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INTRA

1.1. Odesilatel

Néazev

Adresa

Zemeé Kéd ISO

1.2. Referencni ¢islo IMSOC

1.2.a. Mistni referencni ¢islo

1.3. Piisludny ustredni orgdn
1.4. PrisluSny mistni orgdn

1.5. Pfifjemce

1.6. Provozovatel provadéjici svody nezavisle na zarizeni

)
5 Néazev Néazev
E Adresa Adresa
go Zemé K6d ISO Cislo schvaleni
e Zemé Kéd 1SO
8
qs 1.7. Zemé pGvodu Kdéd 1SO 1.9. Zemé urceni Kéd ISO
§
3 [L.8. Region plivodu Kod 1.10. Region urcéeni Kod
% 1.11. Mi s to odeslani 1.12. Misto urceni
8 Nazev Néazev
8 Adresa Adresa
= | Cislo schvaleni Cislo schvaleni
| Zeme K6d 1SO Zemd K6d ISO
]
- 1.13. Misto nakladky 1.14. Datum a ¢as odjezdu
Nazev
Adresa
Cislo schvaleni
Zemeé Koéd ISO
1.15. Dopravni prostredky 1.16. Prepravce
Typ Doklad Identifikace Nézev
Adresa
Cislo schvaleni
Zemeé Kéd ISO

1.17. Priivodni doklady

[cs] )
accompanyi
ng.documen Date of issue
t.document.
number
Country f;l:llfg of
1.18. Pfepravni podminky
Chlazeny O Zmrazené [] Okolni []
1.19. C. kontejneru / & plomby
1.20. Osvédceno jako nebo osvédceno pro
Zarodeéné produkty [
1.21. For transit through a third country O
Third country Kéd ISO
Exit point BCP code
Entry point BCP code
1.22. For transit through Member State(s) O 1.23. For export O
Member State Kod ISO Third country K6d ISO
EXxit point BCP code

1.24. Estimated journey time

1.25. Journey Log

1.26. Celkovy pocet baleni
1.28. Celkova hrubd hmotnost

1.27. Celkové mnoZstvi

1.30. Description of consignment

Komodita Druh

Identification Number MnoZstvi

Nature of commodity

Identification Mark Pocet baleni

Datum odbéru

Plant / Establishment / Centre
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EVROPSKA UNIE 2021/403 Zarode¢né produkty psid a ko¢ek (GP-CANIS-FELIS-INTRA)

Part II: Certification

IL.1.

1)
1)
1)

II. Informace tykajici se zdravi

IL.2.

IL.3.

11.4.

IL5.

IL.6.

J4, niZe podepsany uredni veterindrni 1ékar, potvrzuji, Ze:

Sperma(1)/oocyty(1)/embrya(1) pst(1)/koc¢ek(1) popsané (popsand) v ¢astiI je (jsou) urceno (urceny)
(urcena) pro umélou reprodukci a bylo ziskano (byly ziskany) (byla ziskdna) od darcovskych zvirat,
ktera

IL.1.1. se narodila a od narozeni zGstala v Unii nebo vstoupila do Unie v souladu s pozZadavky na
vstup do Unie;
IL.1.2. jsou

o bud [oznacena aplikaci transpondéru v souladu s €l. 17 odst. 1 natizeni (EU) €. 576/2013;]
o nebo [oznacena zretelné Citelnym tetovanim v souladu s €l. 17 odst. 1 natizeni (EU) €. 576/2013;]

o nebo [identifikovana v souladu s ¢lankem 70 natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU)

2019/2035;]

I1.1.3. podstoupila o¢kovani proti vztekling, které je v souladu s poZadavky na platnost
stanovenym v priloze VII ¢asti 1 nafizeni Komise v pfrenesené pravomoci (EU) 2020/688.

Sperma(1)/oocyty(1)/embrya(1) popsané (popsand) v €asti I pochdzi (pochéazeji) z registrovaného

zafizeni, kterému prislusny organ pridélil jedinec¢né registracni ¢islo uvedené v kolonce I.11.

Podle urednich informaci bylo (byly) (byla) sperma(1)/oocyty(1)/embrya(1) popsané (popsand) v ¢asti I

ziskano (ziskany) (ziskana) od darcovskych zvirat, ktera

I1.3.1. pochdzeji ze zatizeni, kde nebyla potvrzena infekce virem vztekliny po dobu alespon 30
dnt pred datem odbéru spermatu(1)/oocytt(1)/embryi(1);

I1.3.2. vyhovuji veSkerym preventivnim zdravotnim opatfenim proti ndkazam nebo infekcim
jinym nez vzteklina stanovenym v priloze VII ¢4sti 2 natizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2020/688.

Pokud je mi zndmo, a podle prohlaSeni provozovatele bylo (byly) (byla) sperma(l)/oocyty(1)/embrya(1)
ziskano (ziskany) (ziskana) od darcovskych zvirat; kterd

I1.4.1. v den odbéru spermatu(1)/oocytti(1)/embryi(1) nevykazovala zadné priznaky nakazy;
11.4.2. nebyla pouzita k'ptirozené plemenitbé po dobu alespon 30 dnti pied datem odbéru
spermatu(1)/oocyti(1)/embryi(1) a v pribéhu obdobi odbéru.
Sperma(1)/oocyty(1)/embrya(1) popsané (popsand) v CastiI je (jsou) uloZeno (uloZeny) (uloZena) v
zapeCeténém prepravnim kontejneru a na plombé je uvedeno ¢islo zminéné v kolonce 1.19.

Pokud je mi zndmo, a na zdkladé kontroly dokladti ohledné uidajt predloZenych provozovatelem je
(jsou) sperma(1)/oocyty(1)/embrya(1) popsané (popsand) v ¢asti I uloZeno (uloZeny) (uloZena) do pejet
nebo jinych baleni opatfenych oznacenim v souladu s pozadavky stanovenymi v ¢lanku 11 nafizeni
Komise v prenesené pravomoci (EU) 2020/686 a toto oznaceni je uvedeno v kolonce 1.30.

cs




EVROPSKA UNIE 2021/403 Zarode¢né produkty psid a ko¢ek (GP-CANIS-FELIS-INTRA)

Part II: Certification

II. Informace tykajici se zdravi

Poznamky

Toto veterindrni osvédceni se vyplni v souladu s pokyny k vypliiovani osvédceni stanovenymi v piiloze I kapitole 2
provadéciho narizeni Komise (EU) 2020/2235.

Cast I:

Kolonka ,Misto odeslani“: uvedte adresu a jedine¢né registracni ¢islo zarizeni odeslani zasilky spermatu, oocytd

L.11: nebo embryi.
Kolonka ,Misto urc¢eni“: Uvedte adresu a jedine¢né registracni ¢islo, pokud je pfisluSny orgén pridélil, zatizeni
1.12: urceni zasilky spermatu, oocyt nebo embryi.
Kolonka ,Typ*“: Uvedte, zda se jednd o sperma, embrya ziskand in vivo, oocyty ziskané in vivo, embrya
1.30: vyprodukovand in vitro, nebo embrya podrobena mikromanipulaci.
»,Druh“: Uvedte podle situace ,,Canis lupus familiaris“ nebo ,Felis silvestris catus®.

LHIdentifikacéni ¢islo“: Uvedte individudlni identifikac¢ni ¢islo kazdého darcovského zvirete.

»ldentifika¢ni znacka“: Uvedte oznaceni na pejeté nebo jinych balenich, v nichz je (jsou) sperma, oocyty
nebo embrya v zasilce uloZeno (uloZeny) (uloZena).

»,Datum odbéru/produkce“: Uvedte datum, kdy bylo (byly) (byla) sperma, oocyty nebo embrya v zasilce
odebrano nebo vyprodukovano (odebrany nebo vyprodukovany) (odebrana nebo vyprodukovana).

,Cislo schvéleni nebo registra¢ni ¢islo zavodu/zatizeni/stfediska“: Uvedte jedine¢né registraéni ¢islo
zafizeni, kde bylo (byly) (byla) sperma, oocyty nebo embrya v zasilce odebrano nebo vyprodukovano
(odebrany nebo vyprodukovany) (odebrana nebo vyprodukovana).

»MnoZstvi“: Uvedte pocet pejet nebo jinych baleni s tymzZ oznacenim.
Cast II:
(1) Nehodici se vymazte.

Osvédc¢ujici ufednik/Ufedni veterinarni 1ékai

Jméno (hilkovym pismem) Kvalifikace a titul
Datum podpisu Podpis
Razitko
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